
Zmluva o združení činností a finančných prostriedkov
uzavretá podľa ust. § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 

v znení neskorších predpisov

medzi

účastník 1/

Názov:
Sídlo:

IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
Zastúpený:

(ďalej len „obec Ochtiná“)

Obec Ochtiná
Ochtiná 52
049 35 Ochtiná
00 328 600
2020961503
VÚB, a.s.
25724582/0200
Marián Kapusta, starosta

a

účastník 2/

Názov:
Sídlo:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
Zastúpený:
Osoba oprávnená rokovať 
o veciach technických:

Štátna ochrana prírody SR
Tajovského 28/B, 974 01 Banská Bystrica
17 058 520
2021526188
SK2021526188
Štátna pokladnica Bratislava
7000390899/8180
Ing. Milan Boroš, riaditeľ

Ing. Jozef Peška, vedúci OBTRJ -SSJ

(ďalej aj „ŠOP SR“)

Preambula

Štátna ochrana prírody SR vykonáva prostredníctvom svojej organizačnej zložky - Správy 
slovenských jaskýň správu Ochtinskej aragonitovej jaskyne, ktorá predstavuje unikátny prírodný 
fenomén pútajúci pozornosť bohatosťou a rôznorodosťou aragonitovej výplne i svojráznym vznikom a 
vývojom podzemných priestorov, svojou rôznorodosťou, bohatosťou a krásou aragonitovej výzdoby, a 
ktorá je vo svetovom meradle unikátnym výtvorom jediným svojho druhu v Európe. Ochtinská 
aragonitová jaskyňa je Národnou prírodnou pamiatkou a Jaskyňou svetového dedičstva UNESCO, 
ktorú od roku 2000 do konca roku 2012 navštívilo spolu 392.969 návštevníkov. Ochtinská aragonitová 
jaskyňa sa nachádza v Košickom kraji, v okrese Rožňava a v katastrálnom území obce Ochtiná.



K Ochtinskej aragonitovej jaskyni vedie prístupová cesta odbočkou zo štátnej cesty medzi obcou 
Štítnik a mestom Jelšava na vrchu Hrádok (2 km), ukončená parkovisko pre vozidlá cca 300 m od 
jaskyne. Uvedená prístupová cesta je dlhodobo v zlom technickom stave, na ktorý opakovane Správu 
slovenských jaskýň upozorňujú návštevníci jaskyne nespokojní s kvalitou a nedôstojnosťou prístupu 
k svetovo unikátnej aragonitovej jaskyni, čo sa okrem iného prejavilo tiež v štatisticky klesajúcemu 
počtu návštevníkov jaskyne, kedy historicky najmenej návštevníkov navštívilo jaskyňu v roku 2012, 
a to v počte 22.087. Správcom uvedenej prístupovej cesty je obec Ochtiná.

Obec Ochtiná v rámci svojej podpory a zvyšovania kvality cestovného ruchu v regióne si uvedomuje 
význam Ochtinskej aragonitovej jaskyne a zodpovednosť za nevyhovujúci stav prístupovej 
komunikácie k Ochtinskej aragonitovej jaskyni, avšak v dôsledku nedostatku finančných prostriedkov 
na odstránenie vyššie uvedeného nevyhovujúceho technického stavu prístupovej cesty, nie je schopná 
zabezpečiť na svoje náklady opravu prístupovej komunikácie v potrebnom rozsahu.

Z vyššie uvedených dôvodov uzatvárajú túto zmluvu o združení činností a finančných prostriedkov za 
účelom opravy prístupovej cesty vedúcej k Ochtinskej aragonitovej jaskyne.

Článok I.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je  dohoda účastníkov o združení činností a finančných prostriedkov na 
dosiahnutie spoločného účelu:

„Oprava prístupovej cesty k Ochtinskej aragonitovej jaskyni“.

2. Predmetom spoločného účelu (ďalej len ako „oprava prístupovej cesty“) -  pre účely ŠOP SR je 
schválený zámer - oprava výtlkov na asfaltovom povrchu prístupovej cesty (búranie, čistenie, 
odvoz, asfaltová vrstva o hrúbke 7-10 cm a j ej zhutnenie) v dĺžke 750 m a šírke 3,8m od 
lokality Hrádok po parkovisko Ochtinskej aragonitovej jaskyne. Predpokladaný rozsah opravy 
výtlkov na asfaltovom povrchu prístupovej cesty je 642 m2.

Článok II. 
Práva a povinnosti Obce Ochtiná

1. Obec Ochtiná sa zaväzuje na dosiahnutie spoločného účelu v zmysle tejto zmluvy nasledovne:
a) má povinnosť zabezpečiť činnosti v rozsahu a spôsobom určeným v tejto zmluve,
b) má povinnosť zabezpečiť finančné prostriedky v rozsahu a spôsobom určeným v tejto 

zmluve,
c) je povinný zdržať sa akejkoľvek činnosti, ktorá by mohla sťažiť dosiahnutie účelu v zmysle 

tejto zmluvy,
d) poskytnúť všetku súčinnosť potrebnú k dosiahnutiu účelu tejto zmluvy.

Článok III.
Práva a povinnosti ŠOP SR

1. ŠOP sa zaväzuje na dosiahnutie spoločného účelu v zmysle tejto zmluvy nasledovne:
a) má povinnosť zabezpečiť činnosti v rozsahu a spôsobom určeným v zmysle tejto zmluvy,



b) má povinnosť zabezpečiť finančné prostriedky v rozsahu a spôsobom určeným v zmysle 
tejto zmluvy,

c) je povinná použiť finančné prostriedky poskytnuté zo strany obce Ochtiná výhradne na 
zabezpečenie realizácie predmetu zmluvy,

d) je povinný zdržať sa akejkoľvek činnosti, ktorá by mohla sťažiť dosiahnutie účelu v zmysle 
tejto zmluvy,

e) poskytnúť všetku súčinnosť potrebnú k dosiahnutiu účelu tejto zmluvy.

Článok IV. 
Združenie činností zmluvných strán

1. Zmluvné strany sa dohodli na združení činností jednotlivých zmluvných strán nasledovne:

a) ŠOP SR zabezpečí obstarávanie v nasledovnom rozsahu:
zabezpečenie dokladovej dokumentácie opravy prístupovej cesty,
zabezpečenie verejného obstarávania v zmysle zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom 
obstarávaní v znení neskorších predpisov,
uzavretie zmluvy o dielo so spracovateľom na základe výsledkov verejného obstarávania 
v zmysle zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších predpisov, 
zabezpečenie podkladov skutočného prevedenia opravy prístupovej cesty, 
zabezpečenie inžinierskej činnosti nevyhnutnej na opravu prístupovej cesty.

b) Obec Ochtiná zabezpečí činnosti v nasledovnom rozsahu:
poskytne na bankový účet ŠOP SR č. 7000390899/8180 vedený v Štátnej pokladnici sumu 
uvedenú v čl. V. ods. 3 tejto zmluvy na hradenie časti nákladov opravy prístupovej cesty, 
umožní zhotoviteľovi diela v rozsahu potrebnom na vykonanie opravy prístupovej cesty 
potrebné dopravné značenie pre zabezpečenie prístupu do Ochtinskej aragonitovej jaskyne 
počas prevádzky Ochtinskej aragonitovej jaskyne.

Článok V. 
Združenie finančných prostriedkov

1. Zmluvné strany sa dohodli, že predmet zmluvy uvedený v článku I. ods. 1 tejto zmluvy bude 
financovaný združením finančných prostriedkov Obce Ochtiná a ŠOP SR. Zmluvné strany sa 
ďalej dohodli, že správcom finančných prostriedkov združených účastníkmi 1/ a 2/ za účelom 
opravy prístupovej cesty bude ŠOP SR v zmysle tejto zmluvy.

2. Obec Ochtiná a ŠOP SR sa zaväzujú podieľať sa na znášaní celkových nákladov obstarávania 
opravy prístupovej cesty vo výške 16.796,- EUR tejto zmluvy tak, aby boli pokryté celkové 
náklady na opravu prístupovej cesty.

3. Predpokladaná výška základných finančných prostriedkov jednotlivých účastníkov je v zmysle 
tejto zmluvy stanovená nasledovne:

obec Ochtiná poskytne finančné prostriedky vo výške 500,- EUR, (obec Ochtiná nie je 
platcom DPH),



ŠOP SR poskytne finančné prostriedky vo výške 13.496,- EUR bez DPH, ku ktorým bude 
pripočítaná 20% DPH vo výške 2.699,20 EUR, t.j. suma vrátane DPH je vo výške 
16.195,20 EUR.

4. Celková výška predpokladaných základných finančných prostriedkov oboch zmluvných strán 
spolu predstavuje sumu vo výške 16.695,20 EUR.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak konečná výška finančných prostriedkov potrených na 
opravu prístupovej cesty, prekročí súčet finančných prostriedkov uvedených čl. V. ods. 3 tejto 
zmluvy, výška finančného príspevku ŠOP SR sa nemení a obec Ochtiná je povinná zabezpečiť 
zostávajúcu časť finančných prostriedkov potrebných na opravu prístupovej cesty.

Článok VI. 
Spôsob plnenia a lehota plnenia

1. Obec Ochtiná poskytne ŠOP SR finančné prostriedky na základe faktúry, ktorej splatnosť bude 
stanovená na 14 dní od dátumu jej doručenia Obci Ochtiná v dvoch vyhotoveniach.

2. Faktúra musí mať tieto náležitosti:
• označenie zmluvných strán, obchodné meno, adresu, sídlo, ICO, DIČ,
• číslo faktúry,
• deň vystavenia a deň splatnosti faktúry,
• fakturovanú sumu v EUR,
• označenie osoby, ktorá faktúru vystavila,
• pečiatku a podpis zodpovedného zástupcu ŠOP SR,
• prílohy v rozsahu a spracované spôsobom, aký predpisuje táto zmluva,
• označenie peňažného ústavu a číslo účtu na ktorý sa má platiť, konštantný a variabilný 

symbol,
• označenie tejto zmluvy, podľa ktorej je faktúra vystavená.

3. ŠOP SR zabezpečí:
vypracovanie podkladov pre verejné obstarávanie opravy prístupovej cesty najneskôr do 
15.05.2013,
vykonanie verejného obstarávania v zmysle zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom 
obstarávaní v znení neskorších predpisov najneskôr do 31.05.2013, 
uzavretie zmluvy o dielo so spracovateľom na základe výsledkov verejného obstarávania 
v zmysle zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších predpisov 
najneskôr do 14.06.2013,
vykonanie opravy prístupovej cesty najneskôr do 20.09.2013.

Článok VII. 
Trvanie a ukončenie zmluvy

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.
2. Táto zmluva zaniká:

a) vzájomnou dohodou zmluvných strán. Dohoda musí mať písomnú formu a musí byť 
podpísaná obidvomi zmluvnými stranami inak je neplatná. Zmluva v tomto prípade končí



dňom určeným v dohode,
b) písomným odstúpením zo strany ŠOP SR, ak dôjde k porušeniu niektorej z povinností 

stanovených v tejto zmluve a nedôjde k náprave ani na základe písomnej výzvy s 
poskytnutím primeranej dodatočnej lehoty. Písomne vyzvať na odstránenie porušenia 
povinností stanovených v tejto zmluve podľa predchádzajúcej vety môže ktorýkoľvek 
z účastníkov tejto zmluvy. V prípade odstúpenia od zmluvy, zmluva zaniká okamihom 
doručenia písomného odstúpenia druhému účastníkovi zmluvy.

Článok VIII.
Osobitné dojednania

1. Zmluvné strany sa dohodli, že majetok nadobudnutý na základe opravy prístupovej cesty zostáva 
majetkom Obce Ochtiná.

2. Majetok nadobudnutý na základe opravy prístupovej cesty sa zmluvné strany dohodli využívať 
v súlade s cieľom sledovaným touto zmluvou a v prípade zmeny užívateľa, správcu alebo majiteľa 
prístupovej cesty sa Obec Ochtiná zaväzuje konať tak, že pri všetkých právnych úkonoch 
vykonaných v súvislosti so zmenami v správe prístupovej cesty zohľadní vklad zo strany ŠOP SR 
do opravy prístupovej cesty a zabezpečí, aby ŠOP SR nevznikla žiadna škoda ani obmedzenie 
užívania predmetnej prístupovej cesty. V prípade, ak Obec Ochtiná poruší záväzok uvedený 
v predchádzajúcej vete, je povinná zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške rovnajúcej sa vkladu ŠOP 
SR vloženého do opravy prístupovej cesty na základe tejto zmluvy.

Článok IX.
Doručovanie písomností

1. Všetky písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto zmluvou 
sa doručujú:

a) poštou,
b) treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky,
c) osobne.

2. Písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto zmluvou sa 
doručujú doporučene na adresu účastníka uvedenú v tejto zmluve. Každý účastník je povinný 
oznámiť druhému účastníkovi každú zmenu svojho sídla podľa zásad uvedených v tomto článku 
do troch dní odo dňa zmeny sídla.

3. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, považuje sa písomnosť 
po troch dňoch od jej vrátenia odosielateľovi za doručenú a to aj vtedy, ak sa adresát o tom 
nedozvie. Všetky právne účinky doručovaných písomností nastanú v tomto prípade dňom, 
ktorým sa písomnosť považuje za doručenú.



4. Ák účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, je  odosielateľ povinný 
opakovane doručiť písomnosť na adresu účastníka zapísanú v obchodnom registri alebo inom 
registri. Pri takomto doručení platí v celom rozsahu odsek 3. tohto článku zmluvy.

Článok VIII.
Záverečné ustanovenia

1. Zmluvné strany dohodli, ako podmienku platnosti tejto zmluvy, ako aj jej prípadných dodatkov, 
písomnú formu a dohodu o celom obsahu podpísanú obidvomi zmluvnými stranami.

dodatkov k tejto zmluve podpísanými obidvomi zmluvnými stranami.

3. Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť spory' vyplývajúce z tejto zmluvy prednostne formou dohody 
prostredníctvom zástupcov svojich štatutárnych orgánov. V prípade, že spor sa nevyrieši dohodou, 
ktorákoľvek zo zmluvných strán je  oprávnená podať návrh na vyriešenie sporu príslušnému súdu 
Slovenskej republiky.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzkové vzťahy založené touto dohodou, ako aj záväzkové 
vzťahy touto dohodou výslovne neupravené sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka Slovenskej republiky a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi Slovenskej republiky, bez použitia kolíznych noriem.

5. Táto zmluva je  vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých ŠOP SR obdrží dve vyhotovenia
a obec Ochtiná dve vyhotovenia.

6. Účastníci zmluvy týmto vyhlasujú, že túto zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli a zmluva 
zodpovedá ich skutočnej, slobodnej a vážnej vôli. uzatvárajú ju  dobrovoľne a na znak súhlasu s jej 
obsahom ju  podpisujú.

7. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
(http ://zmluvy.gov.sk).

2. Zmeny alebo doplnky tejto zmluvy je  možné robiť len vo forme písomných a očíslovaných

V Ochtinej dňa J S J I  ÍH5
Za ŠOP SR: Za obec Ochtiná:


